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i,4-i://, kiffdj - — N a j še k d o izreče s va je m n e n j e o t t r n i 

' i t ' i n ! sens sl išal v D o l e n j e m Zeit н pr i I l i r sk i HrstrLei l ep i z ra t za » M u l d e r , 

n a m r e u l i v a l a ( 'va l i l i , H v a l i c a ( v a l i : i . k : je ÜI19H Ink i S!« h r v a š k e m u ie&iliU in ki bi 

(1*1 p rav d o b r o I z r a b i l i t ud i üft n emšk i izraz » T h a l n i i i h l e t . I\> 1 tm пцмШШ n a s l e d n j o 

kstv-(. jc«mljepi&]iili p o j m o v ; Na j v i š j i j e s e i l l » ;SrtLiel), l a k u j s p n d a j je n v j U , v ka-

teri .it' v o d e nab i ra j i t in .ч i k m a l u m l o i b e j o i l e b ( R i n n e ; , k i p reha j a v v e d n o g lobn- 4 

in ^ i o b o c e j š i j a r e k ^Gr*Stenj s. A, 

O r o k o p i s n i z a p u š č i n i D a v o r i n a T r s t e n j a k a . ( K o n e c ) T o l i k , , s« i t n ^ ! , ! v 

r okop i s n i M p u l i in i Trst en j a k o T i n * n j e g o v e m l a d n j e m < I WILL. K renin se n e k * j v p o j »MI i In 

V o m e n j e n e m s lav n o s n e m spisu p r a v i se 1. c. o T r s t e n j a k o v l h r o k o p i s i h p o sebe j : 

,,1'« J i m e n o m a ш ч г е ш m /.-л g o t o v o Omen i l i , d a vi j e n e u t r u d n i p reis ko vatel j s t a r ndavnos t i 

n a i e slast i o p r i i j r o i i o v i i i i N o r i к л i u P m o n i ; « nabr i t i l e p e g a g r a d i v * . z* ka t e rn 

pa mlaj n e inanid. al i ija b m i e m o g e t sp rav i t i u» s v e i l o , , . U p a j m u ip ; tk , . , n a ro-

k o p i s ne Stüde p redo Igo t rohne t v o m a r i . " - T e beseelt, s., d o t i i n o p i tvze le u p r a v o i/ 
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I n H- p o s l e d n j e m k n j i i e v n e m de in svo ie i j e /-..put p isa l T r s t en j a k sam v i s tem 

p i smu dnć iS. l i * t o j i ada i. 1ÄÜ;, : ,,-Meil s vo j im i rokop i s i i m a m e d i n o še eden s p i s ; fnforti 

rti f t > * r t i v k i i• i v n f t i f i n i , k i b i v U ^ u a l ka i ve l j a l i , vse d r u g o : e O s t a r e l o , in ne v r edno , 

d a se i i tda je , " — N a n e k e m .i-,'.u v T r s t e n j a k o v i z apnšu i n i p a sem riA^el i> t e m 10-lc 

b e l e ž k o o p i s a n o baš i r o k o n j e g o v u : . J a ; sem svo ja . V e n e t i « ' p o p r a v i l in b ' tm r okop i s 

v t isek pos la l , kr:r m e g . p r o f [agiu n a g o v a r j a S icer m i J »(Fi J Ii f p r o r o k n j e . d a iti mi t ja 

i beo r i f a ^nt b i o l o g o v st r o k o v Ii ja k t v Stila spre je ta , a it nanos i i b u t l o ta p r e i s kuvan j a vse kak d 

k i t r iMi la , ( s t o j c svt i jemti nüenen V . OSt l akn narod i 1, n a j se v j iut i lu i t-al i k m e n i [toda in 

r o k o p i s V l i em I i i no p r e l a g a . • • / , « a u o m l j e , ( i a i m a seda j res g O b l a k on i Trs ten-

j a kuv r o k o p i s in tu , , v ene t sko g r a d i v o ' 1 b a j t k r a t k o , al i p r i t em jedrov-J«t s p r av l j a v 
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S p o m i n j a m -ie se k o n t n o , 'bi mi je f^kH^jni L a v u i m i T r s ! c i l j * k . i e ге !б b o l a n 

n e k o č p o v e d a l . d;i j o vse svo je p reos t a l e roko j i i se i>i; n a m e n i l i l m , S&e/tt, ka te r i n a i 

p o n j e ^ a smr t i i zbere in u d i , ka r je v r e d n e g a ? a j a vnos t . V e n d e r o t em s n i a j nI n i č ix vest- * 

n e g a i n l u d [ g dr . S k e t n i m a n i k a k i i i u k i n i l i гџк op i sov Trst eu j a k o vi l i . N e g o , b i l j e 

V D a V. T r s t e u j a k a z a p n i i i n i p o p i r e n z av i t ek , / .a j icvalen in nas l ov l j en g . J a k o p n Tr-

s ten j akn , i u p n i k u pr i Sv . M a r j e i i niv.c 1 ' iu ja , D a v o r i n o v c m u b i a i r a u c n , k a t t r c m u j e b i l 

t'.n'ei b a j e l ud i pos la j i i si i zav i tek ; a ü k;ij j e v n j e m , l ega ne 

.1 ai/rr/ konju. 

t O g n j e s l a v U t j e s e n o v i č - O s t r o s i i i s k i , d vo r s k i s ve i . i v j l e o in nelik- /прли i e r 

p isa te l j in p e sn i k h r va šk i u m r l v Z a g r e b a d n č S. l i u ^ a i:veia i . 1. Üil s l avn i p't-

k n j n i k u p r a v n i u r a d n i k In j e v tej s t rok i n ap i s a l vr<: p r a v i m e n i t n i h k n j i i t c , t i i ioč ih se 

i l a s i i ] i f :kdan jc vo ja-ke Kr.-i;i]ie K o n a š <h\ !.x>rr<s Т<>м,<п v d r ž a v n e m z l m r u p o t e z * ! 
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7a razvgjaienje hrvaške Krtine, preskrbe! um is U tjeictio-.1poirebnega пццепј:ил Nje-
govih I (Mm i j imenitne i.Tets od Halkunx (tisku m najprvo v glssoviti »Augsburg 
Allgemeine Zeiiuiig« i. iS+s, milici iti .< ntin^im prevodom prijatelja um Папа. Sta-
ni w i e v S i«, potem Muli i, pesnikovi men j *nani zbirki »Vila oMro/inska.), ep*k* pesem 
»Nedelj^.. -Ллг-äikjvi lenimi*, i n inucd nienih razprav životopis kardinala (Ji.irKw 
' f l jesen* '•• -̂  A» 

>11 Dirittc Crösten in Sabićev italijanski prevod Prešernovih pesmij. \ 
2 št leLtiinjeg» »Ljnblj. Zvona t nekoliko omenili o Sabičevem italijanskem pre-
vodu l'reićrnovih pesmij v iDiritlo Cwie<, To j« i/boren list, ki јлћлјд v lJulii pod 
spretn im n redni it vom g, Antona J<tki™. Ш l e t a je p o l i vne- l i t e ra ren . S prav Ii-C4-

uiiko rnoMjo nagovarja slovanske pir»viee ter vestno poroe* n vseli vainejiih pojrtvili 
m:l i l ova i i skem svetu. V p o č i s t i l (Append i ce ) pa p r i n a i a po . l nas l ovom : • M « » « Slava*, 

izvrstne p revmle krasnih pesuitj u vseh slavjanskil i knj iževnost ij. Кчг n am posebno uga j* , 

to je korekten , k r a s e n j e z i k . kateremu |>Li,e trt list. 

V l i l . i t . » «lue 22. prosinca pisa.1 je d l D i r i l t o С ш ж и jak<i laskavo tudi o 

— »L j ub l j a nskem Z v o n u » . i Z v o n * ( » C A m p a n a t ) — pravi v do t i ü nem č l a nku -- ><* H ti-

to lo li 111L o i t i n m per iod ieo lettcra-rio-scientifico slo veno d i e si pulib' . ie* * L u b i a n * m 

grossi fast; i coli mcnsi l i . ed o i a entra ne l a u n o di vita. A 

«M/ri ЉГ jv/mWi» M-rit<6,w (1-j : urejuje ga veiiko skrbjo in spretnostjo mame 
niti pisatelj Levec): potrehbe and a rue orgogliijsa. i|Liahimjiie ticca letteratur* (vsaka Im-

lite rrt Mira b: SC In i i k u ponašal* i. njim i/ i?.v(iMm<), 
Nsdalje razklada pisatelj program »Zvonov«. Z nekakim veseljem poudarja : »1'na 

pa rti col are attenninne couiacnt ai prodoiti delta leticratura croata . In sein pure si af-
fcrma splendidameuie li viva, veramente fraternA siinpaiia nutriia dag!i Sluteni verso i 
t„ro v iti ni, i (. rojiti t (['osebno pozornost obr*ČA [»Lj. Zvon »j proizvodom hrvaške lite 
:•;)-! IN-, v u-M se 1 udi sijaja knie živa. uprav bra Lovska simpatija, katero Slove ML: i JJI.jć 
pvoli svoj im soseduni — i I rvLit o m. J 

Na to omen i « *3L D i r i t i o f r o a t o t pro i zvodov , ka iere je »Kvoik ^ l d i u b i l K:i"S pn-

rnišati. Jaiikrt K r s n i k * imenu je »:l p o p o l a r i « ! (ua ipopidsr i ie j&eg* novelista ; 

i, Mthifi in n je pro izvodih pa p r av i : ž.Mienjrt m lade umetn ice ( l Ja l la vita .li una 

y iova l i e ,irtista\ N a obrti i {Snlla r i ra d i ,1 pse l idon iu io sot t O Ctti si Iielit ItLia va-

te li t C j icr i t tr i fe si o vena, (Mrttica, poil ka ter im p s endon imom «e s k r i i s izvrstnrt tnsalel j ica 

s lovenska) , 

Toda vrnimo se /daj k »pruilistkom« lista »II Uiritto Croato« : 
Reke l sem ie , da se ;u vr lo pogo jen i prevod i i j tb^ni i l i p rsmi ; i/ \icl\ 

ü invansk ih kihji ievnostij , Med b i t n i m i s.>lrudniki nrt l ia jamo tnd i repre^entant in j i n e i n e ^ a 

s po l a : Milko in I.jui'ifv <••-!!,IX.'-.i/, [ l ika teb sH>trmliiikov pa j e M Stibi,\ n a m e n i t 

pesnik , kater i prevaja največ \i l i r ^ a ^ i n e in « š e i n e , in v pos ledn jem tmii is. s lo-

v e n s t i n e , P r e š e r n o v e iiesini. 

A k o me spom in ne vara, üital sem 1ms o S a b i t i , da je se m l ad in geni ta len pesn ik . 

E'revode svoje in i si i objavit i v h o ^ b n i k n j i g i in se po tem i / po l n i j o želje d o 

p isn ikove 1 2. -Л. iL j i i l i t j . ' /vmir t t , da sc nanireO Prešernove lastn i r ^ t r i j o рн» 11aliji. 

Tii a 7 . a č n 6 t u d i t a m n a š e g a p e s n i k n - p r v a k a s p o z n a v a t i i n c e s t m « . 

K a k š n i so Sab i i c v i jhrevodi, 'i tem je piiwli» že z. -t. i L j u b l j . Z v o n a t , Du sc 

prt cen jen i ćitatelji . Z v o n a v i t , ki ne citajo t l i D i r i t t o t irna to« i» ki nn ie jo l a š i i nn . « v e -

ri jo o resničnosti in p r a v i č n a L i omen jenega poroč i l a , na j Mi p r i o b č im Sab ! če v p r e v a l 

P r e ^ m o v e »Ne l r f i k o i l je jo o ^ i « . P r i m a ja je prevod / or ig ina l "Snu je si l abkn vsak 

tv^'.iv Sfiillm, lie bi teitill trebuln komet i l a ra mo jega . 
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